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1 Package Contents

- -0 O A

RCH40 Power Adapter Velcrox2 Quick Start Guide

2 Hardware Component Instructions

¢ Front Panel ¢ Indicator

Solid yellow

Fast flashing

PoE Indic‘ator(Green) LINK/ACT Ir}dicator(Yellow) vellow
off
VCH1 VCH2 VCH3 VCH4
\
4x VCH Port
Solid green

(7.5m, 24.61ft)
Ethernet Cable

The RCH40's corresponding
port is connected.

The RCH40's corresponding
port is transmitting data.

The RCH40's corresponding
port is not connected.

The RCH4O0 is supplying power
to other devices.




* Rear Panel ¢ Indicator

Solid green  The RCH40 normal power
Power Supply Power Indicator(Green) 9 supply p
| |

oChav Off The RCH40 is not connected to
© Pover

Power power.

Uplink PofMax

Uplink Port * Solid red The power supply demand of

PoE-Max Indicator(Red) RCH40 is greater than the power
supply capacity. You need to
disconnect the device connected
to RCH40.

3 Installation

¢ Put on the Table

Note: The system should be used with Yealink original power adapter only. The use of the third-party power
adapter may damage the RCH40 device. The cable should be replaced at once if it is broken.




e Stick under the Table

‘ F Velcro

‘ F Velcro ;/ 2N
v > ¢
AN
|

Under the table

Note: Please clean the table to ensure that it is firmly sticked under the table.

¢ Stick on the Side of the Table

‘ rVelcro \ /
-

Note:

1) Confirm that the table is stable, and can bear a weight of at least 0.15Kg.

2) Please keep the room well ventilated.

3) Confirm that the RCH40 is well grounded, and the distance between the power socket and RCH40 is no
more than 1.5 meters.




/| Before You Begin

~ e a e

Power supply priority
High Low

® When you connect wired microphones to RCH40, please connect the device that requires high stability
to the high priority port. When the output power of RCH40 exceeds the rated output, it will reset the low
priority port to ensure the power supply of the higher priority ports. (For example, It will cause the power
of RCH40 to exceed the rated power when you connect a device to port 2, port 3, and port 4, and then
connect another device to port 1. RCH40 will reset the port 4 to ensure that port 1, port 2, and port 3 have
enough power. After resetting the port 4, the power of RCH40 still exceeds the rated output. RCH40 will
further try to reset port 3 and port 4 until the power of RCH40 obtains sufficient power supply.)

® RCH40 supports connection to Yealink VC Room System, Microsoft Teams Room, and Zoom Room
System. The port involved in the following connection steps is referred to the VC Hub/Phone port for short.

® You can connect the microphone device to the RCH40, such as Video Conferencing Microphone VCM34,
Video Conferencing Microphone VCM36, and Ceiling Microphone VCM38. For more information on VCM34/
VCM36/VCM38, refer to Yealink VCM34/VCM36/VCM38 Quick Start Guide.The following connection takes
VCM34 as an example.




5 connection

1. When you want to connect no more than 4

wired microphones to the RCH40 decive, you Ethernet Cable @
only need to connect one RCH40. The RCH40 e
does not need to be connected to an external VG Hub/Phone port
power supply, and can be powered by the VC
Hub/Phone port. l
Uplink Port
[
Ethernet Cable
VCM34 Microphone

[le}

Note:

1) When the RCH40 is only connected to the VCS terminal, which maximum power is about 10W.

2) The power supply priority of RCH40 is Port 1>port 2>port 3>port 4. When the power supply exceeds the
rated power, the device will first use the high-priority port (VCH1) for power supply.




2. When you have already connected 3 wired microphones to the RCH40, you want to connect other devices
(except for the wired microphones).
The RCH40 cannot obtain sufficient power supply from Room System. You need to use a power adapter to
connect the RCH40 to an electrical outlet for power supply. The power adapter you use should have obtained
CQC certification and meet the standard requirements.

Ethernet Cable E’

VCHubPhone
VC Hub/Phone port

I
- Ethernet Cable
CTP20 or other devices

Note: The maximum power provided by the RCH40 is about 30W (48V/0.7A power supply) or 90W (48/2

A power supply) after it is connected to the power supply. At this time, you can connect RCH40 to wired
microphone as well as other devices.

VCMB34 Microphone




3. When you need to connect more than 4 and no more than 8 wired microphones, you need to prepare two
RCH40s. You need to use a power adapter to connect the RCH40 to an electrical outlet for power supply.

Ethernet Cable

vc Hub/Phone

VC Hub/Phone port

Uplink Port

Power Adapter

Iﬁ Ethernet Cable
VCM34 Microphone




4.When you need to connect 10Wired microphones, you Ethernet Cable
need to connect a PoE switch to power the RCH40.

VCHubPhone

VC Hub/Phone port

|EEE 802.3af compliant PoE Switch

VCM34 Microphone

Note: %? ?

1) To ensure the best stability, please purchase UL certified CAT5E Ethernet cables and recommended PoE
switch. The maximum length of each Ethernet cable is 50 meters. Contact the agents or Yealink technical
suppor to get the recommended PoE switch models.

2) When the PoE switch cannot meet the power supply requirements of the RCH40 (overload), the PoE-
Max indicator of the RCH40 will light up. In order to stabilize the power supply of the devices connected to
the RCH40, the ports corresponding to the RCH40 that exceed the power supply requirements will be reset.
After resetting, if RCH40 detects that the port is still overloaded, it will continue to reset the port until the port
returns to normal or is unplugged.

vl ||y v




1 agsE

=

(7.53K ,24.61ft)
RCH40 BRERCEE BEARME X2 REREERS LAKMZ:
ANy
) WHEN4E
o HITLE o $ETIT
RCH40 X335 IEFEHEE
PoE 54T (288) Link/Act 84T (&)
voni  vow  voms  vom
I
HVCHIHH EITEE  RCHA0 MEAMOEIES
&% E
EITRME  RCHA0 SR I OB HIRER
FITER  RCH40 MRz EmOKRERE




. FUE

BiREO BIRETRIT (28)

Uplink 363

PoE-Max #&/R4T (1)

I RBENE
« RETRE

RCH40 1R & HEBIER
RCH40 i@ &R HBI

RCH40 i@ & BB FRRATF
8871, TEREEEEI RCH40
B IR & U T

AR RIVEREA Yealink RERR, FRAEZSRRAERS

BUREBIF. MREADIE PRI,

EIRER, Er-@KA POE AN, FHERHEENATEIEN, LBRREEZNI.




. BESET
| § S

AR EREALREREERETS, URMRBEAMIRE

o TETERMIA

AR

1) WIAKETR. FE, BiARED 0.15Kg EE;

2) BEREENENRIF;

3) WIARERGFEM, BIREES RCHA0 IREEBERBT 1.5 Ko




A et BET

~— s

HREBIRSTR
=] 1’

® BEN, BERREMARBREMMNIREERISNARIFO. = RCHA0 A 5B 7R KRB FE it AT,
RCH40 BREBMARBRIRNGE O LURIESRARIHROME, (Bl 2/3/4 SHOERT &S, 1Sik0
FENISESH RCHA0 AR RBITEINE, LB RCHA0 HRRIAEE 4 Six0, R5RE 1/2/3 mH.
YEH 4 SHO/GE, RCHA0 BEBBHERMBIFERL, RCHA0 Badt—PRAEHE 3 S/ 4 Siw0,
BE RCHA0 BAFABRERTETER L. )

RCH40 #5574 VC Hub/Phone IR BIZEX VCS &I, Microsoft Teams =&, # Zoom RN
IERE WUTEES B R LRI OB A VCH Hub/Phone M.

AIEABIRE . MARIWNETRN VCM34, IASINETEX VCM36. RN &INETEX VCM38, B T fi#
VCM34/VCM36/VCM38 B 4R{= 8 , IESIHIZEX VCM34/VCM36/VCM38 HRIENITHERT. LU LA VEM34 94,




5 iz
LEFREERNTET4MELEZN, RFEEZE—E RCH40,

RCH40 AIMEZSMNERIR, HEENH VCH Hub/Phone IOHE 75 s1me
B,

4l

VC Hub/Phone

FE#EH9 VC Hub/Phone O

VCM34 52X

AR
1) RCH40 R#% VCS 1By, BAWE 10W Ef.
2) RCH40&&MBMIzEAIHO 1> 50 2> 360 3> w0 4, UEEBIFEN, RIAERHF/HHD.




2. BiER 3 NEAXN, MRBENRT BLAZLIMNYILE, RCHA0 RETLEEILEHNE VC Hub/Phone
IREIRENFE BRI, IEBITRER RCHA0 IR EEREEISNE FBIRRIEH R,

7.5 KMk

[zg

VCHuBPRane
EH1_EAI VC Hub/Phone O
BRERCEE

:ll\l_l-
@— Uplink n|

——
D - E
CTP20 S EABIZE
VCM34 E5R
ﬁ?

EE RCHISEIENRRERMENSATIEALNRZ 30W (£E 48V/0.7A BIR) 3L 90W (EAC 48V/2A BBIR)
LB BIEENBR T B AZ LIS &




3 YHFBEEEAT 4N ENTF 8N ELEN, FEERME RCHA0 8%, BFE S RCHA0 FEEEBIRLL
FRIEMHE,

7.5 KWLk

vc Hub/Phon:

FEH LB VC Hub/Phone a

Upl\nk o jm|

RS
7 ﬂ




4 HFEEE S NALAZN, FEEE B PoE 3314 RCHA0 IR & R,

F#1_EH VC Hub/Phone O

IEEE 802.3af i PoE 32184

VCM34 £7=R

EE:

1) ABRSREREMY, BWEET UL IAIER CATSE MERIZEHERER PoE Rifitl, SIRNANKERATZ
50 Ko 1ZEXHERER POE IHNELS, BERARERMKITRAZHALEWRAAR,

2) % PoE SIRH X7 RCHA0 BB TRRET (32) , RCH40 B9 PoE-Max eI & Ri2. /T HEEEHEE
RCH40 RIS & MEBIRE, LLBY RCHA0 WRABEMEERNIHEOBRIWER. EBG, 1R RCHA0 BNEIHO
A3 38, RCHA0 REBEBEZKO, EEZKAMSIESHEWRK L.




1 Lieferumfang

-l W LA

RCH40 Netzteil Klettbandx2 Kurzanleitung

2 Anleitung fiir die Hardware-Komponente

¢ Frontplatte * Anzeige
7 Dauerhaft gelb

Schnell gelb

Anzeige F"OE(grﬁn) Anzeige LINf(/ACT (gelb) blinkend

Aus

VCH1 VCH1 VCH3 VCH4

4x VCH-Anschluss

Dauerhaft griin

(7,5m, 24,61ft)
Ethernet-Kabel

Der entsprechende Anschluss
des
RCHA40 ist verbunden.

Der entsprechende
Anschluss des
RCH40 lbertragt Daten.

Der entsprechende
Anschluss des RCH40 ist
nicht verbunden.

Das RCHA40 versorgt andere
Gerate mit Strom.




* Riickplatte * Anzeige

. . Dauerhaft Das RCH40 wird normal
Stromversorgung Anzeige Netzstrom (griin) grin mit Strom versorgt.

Dckav Aus Das RCH4Q0 ist nicht mit
© Power

Power der Stromversorgung verbunden.
) 3= ©
(o) roeax

Uplink

Uplink-Port

Dauerhaft Der Stromversorgungsbedarf des

rot RCH40 ist groBer als die
Stromversorgungskapazitat. Sie missen
das an das RCH40 angeschlossene
Gerét trennen.

Anzeige PoE-Max (rot)

3 Montage

e Auf den Tisch stellen

Hinweis: Das System darf nur mit dem originalen Yealink Netzteil genutzt werden. Die Verwendung eines
Netzteiles eines Drittanbieters kann zu einer Beschadigung des Telefons fiihren. Bei Beschadigung der
Ummantelung ist das Kabel umgehend zu ersetzen.




¢ Unter den Tisch kleben

‘ rKlenverschluss Y
—_—

Unter dem Tisch

Hinweis: Bitte reinigen Sie den Tisch, um sicherzustellen, dass es fest unter dem Tisch klebt.

¢ An die Seite des Tischs kleben

[N \ /

Hinweis:

1) Stellen Sie sicher, dass der Tisch stabil ist und ein Gewicht von mindestens 0,15 kg tragen kann.
2) Der Raum muss gut beliiftet sein.

3) Vergewissern Sie sich, dass das RCH40 gut geerdet ist und der Abstand zwischen der Steckdose und dem
RCH40 nicht mehr als 1,5 Meter betragt.




/ VorsichtsmaBnahmen vorab

~ s

Prioritat der Stromversorgung

Hoch Niedrig

* Wenn Sie kabelgebundene Mikrofone an das RCH40 anschlieBen, schlieBen Sie bitte das Gerat, das
eine hohe Stabilitat bendtigt an den Anschluss mit hoher Prioritat an. Wenn die Leistung des RCH40
die Nennleistung liberschreitet, wird der Anschluss mit niedriger Prioritat zurlickgesetzt, um die
Stromversorgung der Anschlisse mit héherer Prioritat sicherzustellen. (Wenn Sie zum Beispiel ein Gerat
an Anschluss 2, Anschluss 3 und Anschluss 4 anschlieBen und dann ein anderes Geréat an
Anschluss 1 anschlieBen, wodurch die Leistung des RCH40 die Nennleistung Uberschreitet.
Das RCH40 setzt Anschluss 4 zuriick, um sicherzustellen, dass die Anschlisse 1, 2 und
3 ausreichend Spannung haben. Nach dem Zuricksetzen von Anschluss 4 iibersteigt die
Leistung des RCH40 immer noch die Nennleistung. Das RCH40 wird weiterhin versuchen,
Anschluss 3 und Anschluss 4 zuriickzusetzen, bis das RCH40 ausreichend mit Strom
versorgt wird.)

® Das RCH40 unterstitzt die Verbindung mit dem Yealink VC Raumsystem, dem Microsoft Teams Rooms-
und dem Zoom Rooms-System. Der Anschluss, der in den folgenden Verbindungsschritten verwendet
wird, wird kurz als VC Hub / Telefon-Port bezeichnet.

® Sie kénnen ein Mikrofon an das RCH40 anschlieBen, z. B. das Videokonferenzmikrofon VCM34, das
Videokonferenzmikrofon VCM36 und das Deckenmikrofon VCM38. Fir weitere Informationen tber VCM34/
VCM36/VCM38 finden Sie in der Kurzanleitung Yealink VCM34/VCM36/VCM38. Im Folgenden wird das
VCM34 als Beispiel genannt.

20



5 Verbindung

1. Wenn Sie nicht mehr als 4 kabelgebundene
Mikrofone an das RCH40 anschlieBen méchten, Ethernet-Kabel @

missen Sie nur ein RCH40 anzuschlieBen.

Das RCH40 muss nicht an eine externe
Uplink-Port

Stromversorgung angeschlossen werden,

sondern kann Uber den VC Hub / Telefon-Port
[
Ethernet-Kabel
Mikrofon VCM34
Hinweis:

mit Strom versorgt werden.

1) Wenn das RCH40 nur mit dem VCS-Terminal verbunden ist, betrégt die maximale Leistung etwa 10W.

2) Die Prioritat der Stromversorgung des RCH40 lautet Anschluss 1 > Anschluss 2 > Anschluss 3 > Anschluss
4. Wenn die Stromversorgung die Nennleistung Uberschreitet, verwendet das Gerat zuerst den Anschluss mit der
kleineren Nummer (VCH1) fiir die Stromversorgung.

VC Hub/Phone
VC Hub/Telefon-Port

(el

21



2. Wenn Sie 1, 2 oder 3 kabelgebundene Mikrofone an das RCH40 angeschlossen haben und andere Gerate
(auBer den kabelgebundenen Mikrofonen) anschlieBen méchten. Das RCH40 kann vom Raumsystem nicht
ausreichend mit Strom versorgt werden. Sie miissen das RCH40 zur Stromversorgung mit einem Netzteil
an eine Steckdose anschlieBen. Das von lhnen verwendete Netzteil sollte CQC-zertifiziert sein und die
Standardanforderungen erflllen.

Ethernet-Kabel

VCFIW\W
| VC Hub / Telefon-Port

Netzteil

Ethernet-Kabel

CTP20 oder andere Geréte

Mikrofon VCM34

Hinweis: Die maximale Leistung des RCH-Geréts betragt nach Anschluss an die Stromversorgung etwa
30W (48V/0,7A Netzteil) oder 90W (48/2A Netzteil). Zu diesem Zeitpunkt kdnnen Sie das RCH40 sowohl mit
einem kabelgebundenen Mikrofon als auch mit anderen Geréaten verbinden.

22



3. Wenn Sie mehr als 4 und nicht mehr als 8 kabelgebundene Mikrofone anschlieBen méchten, missen
Sie zwei RCH40 vorbereiten. Sie missen das RCH40 zur Stromversorgung mit einem Netzteil an eine
Steckdose anschlieBen.

Ethernet-Kabel -n

VCHubPhone

VC Hub / Telefon-Port

Uplink-Port

Netzteil

IE Ethernet-Kabel

Mikrofon VCM34

23



4. Wenn Sie 8 kabelgebundene Mikrofone anschlieBen Ethernet-Kabel

méchten, missen Sie einen PoE-Switch anschlieBen, um

das RCH40 mit Strom zu versorgen. VCRREfhone
PoE-Switch entspricht IEEE 802.3af VC Hub /Telefon-Port

=== -]

=

Mikrofon VCM34

1) Um eine optimale Stabilitdt zu gewéhrleisten, kaufen Sie bitte UL-zertifizierte CATSE Ethernet-Kabel und
einen empfohlenen PoE-Switch. Die maximale Lange jedes Ethernet-Kabels betragt 50 Meter. Wenden Sie
sich fir die empfohlenen PoE-Switch-Modelle an den technischen Support von Yealink.

Wenn der PoE-Switch die Stromversorgungsanforderungen des RCH40 nicht erfilllen kann (Uberlast), leuchtet
die Anzeige PoE-Max des RCH40 auf. Um die Stromversorgung der an das RCH40 angeschlossenen Gerate
zu stabilisieren, werden die dem RCH40 zugeordneten Anschlisse, die die Stromversorgungsanforderungen
lberschreiten, zurlickgesetzt. Wenn das RCH40 nach dem Zurlicksetzen feststellt, dass der Anschluss immer
noch Uberlastet ist, wird es den Anschluss so lange zurlicksetzen, bis dieser wieder in den Normalzustand
zurlickkehrt oder vom Strom genommen wird.

Ethernet- Ethernet-
? Kabel ? ? Kabel

24



1 Contenu du pack

. (7,5m, 24,61ft)

RCH40 Adaptateur secteur Velcro x2 Guide de démarrage rapide Cable Ethernet

2 Instructions relatives aux composants matériels

* Panneau avant ¢ Voyant

7 Jaune fixe Le port du RCH40
correspondant
est connecté.

Jaune clignotant Le port du RCH40
rapidement correspondant

Voyant PTE (vert) Voyant LINK(ACT (jaune)
transmet des données.

Désactivé Le port du RCH40
correspondant
veH veHe VCHa VeHa n'est pas connecte.
\
Port VCH 4x

Vert fixe Le RCH40 alimente
d’'autres appareils.

25



¢ Panneau arriére ¢ Voyant

. " " . Vert fixe Alimentation électrique normale
Alimentation Voyant Alimentation (vert) du RCH40
| |
DChev. Désactivé Le RCH40 n’est pas connecté
© Power Power a l'alimentation.
(© PoE-Max
Uplink ) PoRMax
Port pour liaison montante—— ‘ Rouge fixe ~ La demande en alimentation

électrique du RCH40 est
supérieure a la capacité de
I'alimentation électrique. Vous
devez déconnecter I'appareil
connecté au RCH40.

Voyant PoE max (rouge)

3 Installation

¢ Installer sur la table

Remarque: Le systeme doit seulement étre utilisé avec I'alimentation Yealink d’origine. Lutilisation d’un
adaptateur secteur tiers peut le téléphone. Le cable doit étre remplacé immédiatement si son revétement est
détérioré.




e Coller sous la table

‘ ‘—Velcro x2

‘ lelcro x2 Y
»

Sous la table

Remarque : Nettoyez le dessous de la table pour s’assurer que I'appareil sera bien collé.

e Coller sur le coté de la table

BB een \ /

Remarque:

1) Assurez-vous que la table est stable et peut supporter un poids d’au moins 0,15 kg.

2) Veillez a ce que la salle soit bien ventilée.

3) Assurez-vous que le RCH40 est bien fixé et que sa prise de courant n’est pas située a plus de 1,5 métre.

27



Al Précautions préalables

~ s

Priorité de I'alimentation électrique
Elevé Faible

Lorsque vous connectez des microphones filaires au RCH40, connectez I'appareil qui nécessite la meilleure
stabilité au port principal. Lorsque I'alimentation du RCH40 dépasse la sortie nominale, il réinitialise le port
secondaire pour assurer la bonne alimentation des ports principaux. (Par exemple, lorsque vous connectez un
appareil aux ports 2, 3 et 4, puis que vous connectez un autre appareil au port 1, cela fait dépasser la sortie
nominale du RCH40. Le RCH40 réinitialise le port 4 pour garantir I'alimentation suffisante des ports 1, 2 et 3.
Aprés la réinitialisation du port 4, I'alimentation du RCH40 dépasse toujours la sortie nominale. Le RCH40 va
réessayer de réinitialiser les ports 3 et 4 jusqu’a ce que I'alimentation du RCH40 soit suffisante.)

Le RCH40 prend en charge la connexion aux systémes de salles Yealink VC Room, Microsoft Teams Room et
Zoom Room. Le port impliqué dans les étapes de connexion suivantes est appelé port VC Hub/Téléphone.

Vous pouvez connecter le microphone au RCH40, par exemple le microphone de conférence vidéo VCM34,
le microphone de conférence vidéo VCM36 et le microphone de plafond VCM38. Pour plus informations sur
le VCM34/VCM36/VCM38, consultez le guide de démarrage rapide VCM34/VCM36/VCM38. La connexion
suivante prend I'exemple du VCM34.

28



5 connexion

1. Lorsque vous voulez connecter 4 microphones
filaires au maximum au RCH40, vous n’avez besoin Cable Ethernet @
que d’un seul RCH40. Il n'est pas nécessaire de

connecter le RCH40 a une alimentation externe, il
peut étre alimenté simplement via le port VC Hub/
Téléphone.

VC Hub/Phone
Port VC Hub/Téléphone

Port pour codec/liaison montante

[
Céble Ethernet
Microphone VCM34
Remarque:

1) Lorsque le RCH40 est connecté uniquement au terminal VCS, I'alimentation maximale est d’environ 10W.
2) La priorité de l'alimentation du RCH40 est Port 1 > Port 2 > Port 3 > Port 4. Lorsque I'alimentation électrique
dépasse I'alimentation nominale, 'appareil utilise le plus petit numéro de port (VCH1) pour I'alimentation.

i 0
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2. Lorsque vous avez connecté 3 microphones filaires au RCH40 et que vous voulez connecter d’autres
appareils (autres que des microphones filaires). Le RCH40 ne peut pas obtenir une alimentation électrique
suffisante depuis le systeme de salle. Vous devez utiliser un adaptateur secteur pour brancher le RCH40
a une prise de courant pour assurer 'alimentation électrique. Votre adaptateur secteur doit posséder une

certification CQC et répondre aux exigences normalisées.
Cable Ethernet -II

VC Hub/Phone

Port VC Hub/Téléphone

Adaptateur secteur
@ ’ Port pour codec/liaison montante

‘:' Cable Ethernet

CTP20 ou autres appareils

Microphone VCM34

Remarque: Lalimentation maximale fournie par I'appareil RCH est d’environ 30W (alimentation 48V/0.7A) ou

90W (alimentation 48/2A) lorsqu’il est branché a une alimentation. Ainsi, vous pouvez connecter le RCH40 a
des microphones filaires et d’autres appareils.

30



3. Lorsque vous voulez connecter entre 5 et 8 microphones filaires, vous devez préparer deux RCH40.
Vous devez utiliser un adaptateur secteur pour connecter le RCH40 a une prise électrique pour assurer
I'alimentation électrique.

Céble Ethernet

VCHub/Phone

Port VC Hub/Téléphone

Port pour codec/liaison montante

Adaptateur secteur

D -.’u]

=
=

Cable Ethernet
Microphone VCM34

31



4}. _Lorsque vous voulez connecter 8 microphones Cable Ethernet

filaires, vous devez connecter un commutateur PoE

pour alimenter le RCH40. VERumPhane
Commutateur IEEE 802.3af compatible PoE Port VC Hub/

FEEEEFEEE .

{

Microphone VCM34

??
Remarque:

1) Pour assurer une stabilité optimale, achetez des cables UL certifiés CAT5e Ethernet et un commutateur
PoE recommandé. La longueur maximale de chaque céble Ethernet est de 50 métres. Contactez I'assistance
technique ou un agent Yealink pour obtenir les modeles de commutateurs PoE recommandés.

2) Si le commutateur PoE ne répond pas aux exigences d’alimentation du RCH40 (surcharge), le voyant PoE max
du RCH40 s’allume. Pour stabiliser I'alimentation des appareils connectés au RCH40, les ports correspondants
du RCH40 qui dépassent les exigences liées a I'alimentation doivent étre réinitialisés. Apres la réinitialisation, si
le RCH40 détecte que le port est encore surchargg, il continue a le réinitialiser jusqu’a ce que le port revienne a
la normale ou soit débranché.
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1 Contenido del paquete

- 5-F O A

(0.5m, 3m)
RCH40 Adaptador de corriente Velcro x 2 Guia de inicio rapido Cable Ethernet

2 Instrucciones de los componentes de hardware

¢ Panel frontal ¢ Indicador

e Amarillo fijo El puerto correspondiente del
RCH40 esté conectado.

. . ) Parpadeo El puerto correspondiente
Indicador PT)E (verde) Indicador LINK / ACT (amarillo) rapido amarillo  del RCH40 estd
‘ transmitiendo datos.
Apagado El puerto correspondiente del
RCH40 no esté conectado.
VeH1 veH2 VeH3 VCH
4 puertos VCH

Verde fijo RCHA40 esta suministrando
energia a otros dispositivos.
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¢ Panel trasero

Fuente de alimentacion  Indicador de encendido (verde)

Puerto de link up-

Indicador PoE-Max (rojo)

3 Instalacién

e Poner sobre la mesa

Indicador
Verde fijo
Apagado
Power
) PoE-Max
Rojo fijo

Potencia normal del RCH40

RCH40 no esta conectado a la
corriente.

La demanda de suministro de
energia del RCH40 es mayor
que la potencia generada.
Necesitas desconectar el
dispositivo conectado al RCH40.

Nota: Utilice siempre el adaptador original de Yealink alimentacion. El uso de alimentadores de terceros puede

irreparables en el equipo. El cable debe reemplazarse de inmediato si su plastico esta roto.
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¢ Pegar debajo de la mesa

‘ F Velcro x 2 ‘ F Velcro x 2

v »>
L1

Debajo de la mesa

Nota: Por favor, limpie la mesa para asegurarse de que quede bien pegada debajo de la mesa.

¢ Pegar en el lado de la mesa

BB \/

Nota:

1) Confirme que la mesa sea estable y que pueda soportar un peso de al menos 0,15 kg.

2) Mantenga la habitacion bien ventilada.

3) Confirme que el RCH40 esté bien conectado a tierra y que la distancia entre la toma de corriente y el RCH40

no sea mas de 1,5 metros.




Al Precauciones

~ e

Prioridad de la fuente de alimentacién
Alto Baja

® Cuando conecte micréfonos con cable al RCH40, por favor, conecte el dispositivo que requiere alta
estabilidad al puerto de alta prioridad. Cuando la potencia del RCH40 exceda la salida nominal, se reiniciara
el puerto de baja prioridad para asegurar la alimentacion de los puertos de mayor prioridad. (Por ejemplo,
cuando estan conectados disporitivos al puerto 2, puerto 3 y puerto 4, y luego se conecta otro dispositivo al
puerto 1, provocando que la potencia del RCH40 exceda la potencia nominal. RCH40 restablecera el puerto
4 para garantizar que los puertos puerto 1, puerto 2 y el puerto 3 tengan suficiente potencia. Después
de restablecer el puerto 4, la potencia del RCH40 aun excedera la salida nominal. EIl RCH40 intentara
restablecer los puertos 3y 4 hasta que la potencia del RCH40 obtenga suficiente suministro de potencia.

® RCH40 soporta la conexién a Yealink VC Room System, Microsoft Teams Room y Zoom Room System. El
puerto involucrado en estas conexiénes se denomina puerto VC Hub / Phone.

® Puede conectar un dispositivo de micréfono al RCH40, como el micréfono de videoconferencia VCM34,
el micréfono de videoconferencia VCM36 y el micréfono de techo VCM38. Para obtener mas informacion
sobre VCM34 /VCM36 / VCM38, consulte la Guia de inicio rapido de Yealink VCM34 / VCM36 / VCM38. La
siguiente conexiéon toma VCM34 como ejemplo.
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5 conexién

1. Cuando no desee conectar mas de 4
micréfonos con cable al RCH40, solo necesita Cable Ethernet @
conectar un RCH40. RCH40 no necesita estar

conectado a una fuente de alimentacion externa
y puede ser alimentado por el puerto VC Hub /

Phone.
Cable Ethernet E

Nota:

1) Cuando el RCH40 esta solo conectado al terminal VCS, cuya potencia maxima es de aproximadamente 10W.

2) La prioridad de la fuente de alimentacion del RCH40 es Puerto 1> puerto 2> puerto 3> puerto 4. Cuando la
fuente de alimentacién exceda el valor nominal de alimentacion, el dispositivo utilizara primero el primer puerto
(VCH1) para la alimentacion.

VC Hub/Phone
Puerto VC Hub / Phone

Puerto de cédec / link up

Micréfono VCM34
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2. Cuando haya conectado 1, 2 o 3 micréfonos con cable al RCH40 y desee conectar otros dispositivos (excepto
los micréfonos con cable). RCH40 no puede obtener suficiente suministro de energia del Room System.
Necesita usar un adaptador de corriente para conectar el RCH40 a una toma de corriente para suministrarle
energia. El adaptador de corriente que utilice deberia haber obtenido la certificacion CQC y cumplir con los

requisitos estandar.
Cable Ethernet -II

VCHublPhone

Puerto VC Hub / Phone

. Puerto de cédec / link up

Adaptador de corriente

@..

Cable Ethernet

|

CTP20 u otros dispositivos

Micréfono VCM34

%?

Nota: La potencia maxima proporcionada por el dispositivo RCH es de aproximadamente 30W (alimentacion
48V/0,7A) o 90W (alimentacion 48/2A) después de que se conecta a la fuente de alimentacién. En este
momento, puede conectar el RCH40 a un micréfono con cable y a otros dispositivos.
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3. Cuando necesite conectar mas de 4 y no mas de 8 micréfonos con cable, debe preparar dos RCH40.
Debe utilizar un adaptador de corriente para conectar el RCH40 a una toma de corriente.

Cable Ethernet

VCHub/Phone

Puerto VC Hub / Phone

Puerto de cédec / link up

Adaptador de corriente

Cable Ethernet

Micréfono VCM34
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4.Cuando necesite conectar 8 micréfonos con cable, Cable Ethernet
debera conectar un switch PoE para alimentar el RCH40.

VCHuBPhone

Switch PoE compatible con IEEE 802.3af Puerto VC Hub /
Phone

=
i Cable Ethernet |
<
5 Micréfono VCM34
?
Nota:

1) Para garantizar una estabilidad 6ptima, por favor, compre cables Ethernet CAT5E certificados por UL y un
swich PoE recomendado. La longitud méaxima de cada cable Ethernet es de 50 metros. Péngase en contacto
con los agentes o con el soporte técnico de Yealink para obtener los modelos de switch PoE recomendados.
Cuando el switch PoE no pueda cumplir con los requisitos de suministro de energia del RCH40 (sobrecarga),
el indicador PoE-Max del RCH40 se iluminara. Para estabilizar la alimentacién de los dispositivos conectados
al RCHA40, se resetearan los puertos correspondientes al RCH40 que superen los requisitos de alimentacion.
Después de reiniciar, si el RCH40 detecta que el puerto aln estad sobrecargado, continuara reiniciando el
puerto hasta que el puerto vuelva a la normalidad o se desconecte.

%{
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c € Declaration of Conformity

We,
YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD
Address: 309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road,
Huli District, Xiamen City, Fujian, P.R. China
Manufacturer: YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD
Address: 309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road,
Huli District, Xiamen City, Fujian, P.R. China
DATE: 10th /November/2021
declare that the product
Type: Room Cable Hub
Model: Room Cable Hub
meets the essential requirements and other relevant provisions according to the following EC directive
Directive: 2014/30/EU, 2014/30/EU

Conformity
The product complies with the following standards:
Standard: Title:

Safety: EN 62368-1:2014+A11:2017 Information technology equipment — Safety
Part 1: General requirements

EMC: EN 55032:2015 Information technology equipment -Radio disturbance
characteristics -Limits and methods of measurement

Information technology equipment -Immunity
EN 55035:2017 characteristics -Limits and methods of measurement

Directive 2011/65/EU and (EU)2015/863 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 and 4 June 2015 on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment(RoHS 2.0).

Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4.July.2012 on Waste electrical and electronic equipment(WEEE).
Regulation (EC) No.1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18.December.2006 on Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals (REACH)

NAME: Huahu Wang
DATE: 10th /November/2021

TITLE: Manager \/\Dofﬁ H‘W 2



Regulatory Notices
'g Ambient Temperatures

« Operating temperature: +14 to 122°F (-10 10 50°C)
« Relative humidity: 5% to 90%, noncondensing

«  Storage temperature: -22 1o +160°F (-30 10 +70°C)
Warranty

Ot rotuct waranty i Imted only o the i se, when used normally n accordance with the operaing
instructions and the system environment. We are not liable for damage or loss resulting from the use of this.
product, or for any claim from a third party. We are not liable for problems with Yealink device arising from the
use of this product; we are not liable for financial damages, lost profits, claims from third parties, etc., arising
from the use of this product.

DC symbol
=== is the DC voltage symbol,
tion of Hazardous Substances Directive (RoHS)

i )
‘This device complies with the requirements of the EU RoHS Directive. Statements of compliance can be
obtained by contacting support@yealink.com.

Safety Instructions

Save these instructions. Read these safety instructions before use!

‘The following basic satety precautions should always be followed to reduce risk offire, electrical shock, and
other personal injury.

A General Requirements

« Before you install and use the device, read the safety instructions carefully and observe the
situation during operation
« During the process of storage, transportation, and operation, please always keep the device dry
and clean.
* Duing he process of siorage, ransporaton, and operaton, lease avoid collsion and crash of
e devi

+ Pesse templ not o dsmantie the doice by yourset. Incase of any disciopancy plesse contect
the appointed maintenance center for repai
- Withou prir wilen consent, no organization of indidua i prmited to make any change
1o the structure or the saely design of the cevie, Yeaink Is under no icumsiance liabe to
‘onsequences or legal issues caused by such changes.
 Plssa relo 0 he rgovant 1aws and Stautos whic saing the device. Legal rights of thers should
be respected as well
N
 Plaosthe dvio ata wal-veniatd pace, Do notexpos the deviosunderdect st
« Keep the device dry and free of dust
~ Plce the dovice on & sable and vl platorm
« Please place no heavy objects on the device in case of damageand deformation caused by the
heavy load.
« Keep at least 10 cm between the device and the closest object for heat dissipation.
+ Do not place the device on or near any inflammable or fire-vulnerable object, such as rubber-made
materials
« Keep the device away from any heat source or bare fire, such as a candle or an electric heater.
« Keep the device away from any household appliance with strong magnetic field or electromagnetic
field, such as a microwave oven or a refrigerator.

Operating Requirements

« Do not let a child operate the device without guidance.

 Donotat a hid pay i the devi or any acoasaory I oas of soodenal sulowing

+ Please use the accessories provided or authorized by the manufacturer onl

~ Th power supply of the devica shell meal the requlremnts o the Inhut voltage of the device

Pleaseusethe provided surge protection power socket onl

+ Before plugging or unplugging any cable, make sure that your hands are completely dry.

* Do not pil I ofany ki o tho procuc or uso thaqupment nea vator, o Gxampl,ncar a bathit,
:ashbow, kitchen sink, wet basement or near a swimming pool

Do not tread on, pull, or over-bend any cabie in case of malfunction of the device.

« During a thunderstorm, stop using the device and disconnect it from the power supply. Unplug the
power plug and the Asymmetric Digtal Subscriber Line (ADSL) twisted pair (the radio frequency cable)
to avoid lightning strike:

« I the device is left unused for a rather long time, disconnect it from the power supply and unplug the
power plug

* When there is smoke emitted from the device, or some abnormal noise or smell, disconnect the device
from the power supply, and unplug the power plug immediately. Contact the specified maintenance
center for repair.

= Do notinsert any object into equipment siots that is not part of the product or auxilary product

« Before connecting a cable, connect the grounding cable of the device first. Do not disconnect the
grounding cable until you disconnect all other cables.

Cleaning Requirements

+ Before cleaning the device, stop using it and disconnect it from the power supply.

« Use a piece of soft, dry and anti-static cloth to clean the device.

« Keep the power plug clean and dry. Using a dirty or wet power plug may lead to electric shock or other
perls.

/N evvironnenmaL mecvoune

Never

pose of the device with domestic waste
Ask your Town Council about how to dispose of tin an environmentally friendly
way. The cardboarc box, plastic packaging and player components may be.

recycled in accordance with prevailing recycling regulations in your country.

Always adhere to prevailing regulations

Those who fail to do so may be fined or prosecuted in accordance with the law.
‘The crossed out garbage can that appears on the device means that when it has
reached the end of its useful lfe, it should be taken to a special waste disposal
cenire and treated separately to general urban waste.

Troubleshooting
The unit cannot supply power to Yealink device.
There is a bad connection with the plug.
1. Clean the plug with a dry cloth
2. Connect it to another wall outiet,
The usage environmentis out o operating temperature range.
Use In the operating temperature range.
The cable betwaen the unit and the Yealink device is connected incorrectly
1. Gonnect the cable correctly
You canno connet e cabi propery
You may have connected a wrong Yealink device.
2 e s cotetpover ool
Some dust, etc., may be in the port
Clean the port
Gontact your dealer or authorized service facilty for any further questions.
Contact Information
YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. (1
305,34 Floo, N 16 Ding Nt o, ol istic, Xiamen Gity, Fuan, PALC
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.
Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th loor, 10772X Amsterdam, The Netherlands
'YEALINK (USA) NETWORK TEGHNOLOGY CO., LTD.
999 Peachiree Street Suite 2300, Fulton, Atiana, GA, 30309, USA
Made in China




Sichereitshinwei
Betrisbeumgebungetempsraturen

« Botriobstemperatur: -10 bis 50 °C

: Flats Liflouhighat: 5 % b 90 %, it koadansiorend

- aLagerampers: 30bi +

Garar

Gneare Produidgarant st auf das Gerat selbst beschank, wern es normal und gema den Betisbsanweisungen
und der Systemumgebung verwendet wird. Wir sind weder fir Schaden oder Verluste haftbar, die aus der
Verwendung dieses Produkts entstehen, noch fir Anspriche eines Dritten. Wir sind nicht haftoar far Probleme
mit dem Yealink Gerat, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen. Wir sind nicht haftbar fir finanzielle
Schaden, Gewinnverluste, Anspriche Driter etc., die aufgrund der Verwendung dieses Produkis entstehen.

Symbol DC
=== ist das Symbol for DC-Spannung.

Richtl der 9 Stoffe in Elektro- und
Elektronikgorten (ROHS)
Das Gerat erfallt die der EU.For Einhaltung kénnen Sie sich

an support@yealink com wenden.

Sicherhei
Bewahren Sie diese Anweisungen auf. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendun
misssen Branden, s«mmwmag und

Die
anderen Verletzungen immer befolgt werden
/\ Aligemeine Vorschritten
« Lesen Sie vor der Installaion und Verwendung des Gerats die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und
beobachten Sie die Situation im Batricb.
« Halten Sie das Gerat wahrend der Lagerung, dem Transport und demn Betrieb sfets sauber und trocken.
« Vermeiden Sie wahrend der Lagerung, dem Transport und dem Betrieb stets Zusammenprallon und Stirze

* Versuchen Sl rcht dss Gert eignstandy 2 demontren. Wenden Sesichim Fllsvon Mingein an s
zustandige Wartungscenter fir eine Reparat

+ o vomorigs schitichs Zusummung doien wedor Untrnehmen nech Einzelperson Andorungen a dor
Struktur oder dem Sicherheitskonzept des Geréts vornehmen. Yealink dbernimmt unter keinen Ustanden
die Haftung fir Folgen oder Rechtsansprche, die auf solche Anderungen zurickzufihren sind.
« Beachten Sie bitte die entsprechenden Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung des Geréts. Die
gesetzlichen Rechte Dritter massen ebentalls beachtet werden.

Umweltvorschriften

« Stellen Sie das Gerdt an einem gut belifteten Ort auf. Setzen Sie das Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.

« Halten Sie das Gerdt trocken und frei von Staub.

« Stellen Sie das Gerat au einen stabilen, ebenen Untergrunt

Site egen S ko seweren Gegersands auf Gae Gers d Beschadiung und Verormungen durch 20
hohe Last mogiich sind.

* Halten S mindestens 10 cm Abstand zwischen dem Gerat und dem ndchlen Oblek! in um die
Warmeablunr zu gewérleisten.

« Stellen Sie das Gerét nicht auf oder in der Nahe von entflammbaren oder brandgefahrdeten Objekt wie
Gummimaterialien auf.

+ Verschiltien Sie keine Fidssigkeiten auf das Gert und verwenden Sie es nicht in der Nahe von
Wasser, beispielsweise in der Nahe einer Badewanne, Waschschassel, einem Spilbecken, in
einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens.

« Treten Sie nicht auf das Kabel, ziehen und verbiegen Sie es nicht, da es dadurch zu einer
Fehifunktion des Geréts kommen kann.

* Saltn S das Gerdt bl Gowitraus ud annen Sie 8 von dor Sormersorgun, Zehen
Sie das Netzkabel und das ADSL es
Biitzschiags.

* Wenn dos Gerat lgar Zit ungenui= e, rannn Sie 6 von der Sromuersorgung U
sen se den Netzsecke

« Wenn Rauch trennen Sie
das Geratsofrt von der Stomversorgung un z\ehen e e Netaabe, Wonden S e a doe
‘angegebene Wartungscenter fir eine Reparat

- Fihven Sio keino Gagenstands n Eirschdo oder Anschlussdfinungen des Gerdts oin, de ken
Bostandie dos Produkie oder sin Zubehdrtel s

« SchiieBen Sie zuerst das Erdungskabel des Gerats an, bevor Sie ein Kabel anschiieBen Trennen
S das Eungekabel e, s et alo anderen Kabel entort wordon.

N\ rongungswrseten
e Garat eiigen, scalten i g s n ronnn S 5 von dr Sty

e nasson Newstoeker
Kann 88 2 snem slekiiachen Sching oder anderen Gefaren Kommen.

/\ UMWELTFREUNDLICHE VERWERTUNG

Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem Hausmll
Erkundigen Sie sich bei Ihver Stadiverwaltung, wie Sie das Gerat
umweltireundiich entsorgen knnen Pappkarton, Kunststoffverpackung und
Bautelle des Gertes kbnnen im Einklang mit den geltenden Vorschriften in Ihrem
Land verwertet werden

Halten Sie stets die geltenden Vorschriften ein.
eine BuBe etenden
Fcht nach sioh fihen Dio cutchgestichano Millonns auf der Gers

Fehlerbehebung

De Ernet Ko das Yealnk Gorat niht it Srom versorgen.
gibt Probleme mit dem Steckeranschiuss.

v Beinigon Sis cn Stecker it sinem trockenen Tuch,

2, Schiegan Se i en i anceren Siecioseen

o innerhalb des
Das Kabel swischon dar it ud dor Yok ot s e richtig angeschlossen,
Kabel richi

« Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenem Feuer, wie Kerzen oder Heizung

« Halten Sie das Gerét fern von jedem Haushaltsgerét mit starkem Magnetield oder Elektromagnetleld, 2.8
einem Mikrowellenherd oder einem Kahischrank.

Betriebsvorschriften

+ Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht durch ein Kind verwend

? Lassan S ek K o Gl r e 2ubsahisl petn, da Kiinele verscukd warien kiansn.
+Bitte verwenden ubehor, das vom H migt wurd

Bie Sromiarsorgung dos Gerats muse don Anlnmemngen der Emgangsspznnung des Gerates entsprechen.

B>

«Achten Sie vor der dass Ihre

s Kabol ot scn e sy ansefatn
1. Sie haben moglicherweise ein falsches Yealink Gerat angeschiossen.
Verwenden Sie die richiige Stromversorgung.
Es befindet sich moglicherweise Staub etc. im Port,
1. Reinigen Sie den Port
Setzen Sie sich bei weiteren Fragen mit Inrem Handler oder Ihrer anerkannten Servicestelle in Verbindung.
Kontaktdaten des Ansprechpartners
'YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
309, 3rd Floor, No. 16, Yun Ding North Road, Huli District, Xiamen City, Fujian, VR China
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.
Stavinskylaan 3127, Atum Bulding, i foor, 10772X Amserda, Niederinde
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,
565 Poschtas Sveot Sute 2500, Futon. A, GA_50308,USA
Hergestelt in China



Conllnnea de sécurit

Températures de fonctionnement ambiantes
. Tempevalurs de fonctionnement : +14 & 122 °F (-10 4 50 C)
= Humidité relative : 5 % & 90 %, sans condensation
« Température de stockage : -22 4 +160 °F (-30 4 +70 °C)
Garantie
Notre garantie produit est limitée & appareil lui-méme, lorsquii est utilisé normalement selon le mode
demploi et Tenvironnement du systéme. Nous ne sommes pas responsables des dommages ou pertes
découlant de [utiisation de ce produit ou de toute réclamation d'un tiers. Nous ne sommes pas responsables
des problemes avec les appareils Yealink découlant de Iutiisation de ce produit. Nous ne somi
responsables pur ls dommages fianciers, pertes de pralfs, réclamatons do ter, et décoular de
sation de ce produt.

Symbole DC

st le symbole de tension CC.

Ce dispositit st conforme aux exigences de la directive RoHS de 'Union européenne. Vous pouvez obtenir
les déclarations de conformité en envoyant un message a l'adresse : support @yealink com.

Consignes de sécurité
Gardez ces instructons. Lisez ces consignes de sécurié avant utiisation de Iapparei |
L recautons o basosuvaniosdeivnt cuours 8o suvis pur 163 rque dncond
délecirocution et de blessur
/\ Exigences générales

« Avant dnstaller et dutliser apparei, lisez les consignes de sécurilé et observez la situation
pendant le fonctionnement.

 Lorsque Fapparell est rangé, ransporté ou utisé, veulez le garder toujours propre et sec.

 Lorsque Fappareil est rangé, transporté ou utisé, vellez évter tout choc ou foute colision.

N tantez pas do désassamblr vous mémo Tpparl £ s do mataais onconmen. ooz
contacter e centre de service désigné,

« Sane consentoment éort prélabl, aucune organisaion ou Individ iest autorisé & apporter dos
changemeris 3o shucure o a dsposide séersde Tapprt. ek s o ucun ces
responsablo des

 Voules vous réérer aux s o gloménta porinents loraque apparel oo s 68 drots égaus
des tiers doivent dgalement éte respeciés.

A\ exigences environnementaies
* Placez lapparei dans un espace corrctament ventié Nexposes pas apparei 4 a imire decte
du soleil
« Gardez Iappareil propre et sec.
« Placez lappareil sur une surface stable et plate.
« Veuilez ne placer aucun objet lourd sur fappareil risquant d'entrainer dégats et déformations.
« Maintenez une distance d'au moins 10 cm entre Iappareil et I'objet le plus proche afin que la chaleur
puisse se dissiper.
« Ne placez pas 'appareil sur ou & proximité de tout obiet inflammable ou vuinérable au feu, comme
des matériaux en caoutchou
« Gardiez Tappare) fon de toute source de chalaur ou des flummes, comme une bougle ou un
radiateur électrique.
« Gardez lappareil loin de tout appareil électroménager avec un fort champ magnétique ou un champ
électromagnétique, tel qu'un four & micro-ondes ou un réfrigérateur.
A\ Exigences dutiisation
« Ne laissez pas des enfants utliser Iappareil sans surveillance.
«Ne laissez pas les enfants jouer avec appareil ou ses accessoires pour éviter tout risque
diétouffement
« Veuilez uniquement utiiser les accessoires fournis ou atorisés par le fabricant.
« Lalimentation de Iappareil doit satisfaire aux exigences de la tension d'entrée de Iappareil Veuilez
i

« Avant de brancher ou de débrancher tout cable, assurez-vous que vos mains sont complétement
séches.

« Ne renversez aucun liquide sur le produit et n'utiisez pas 'équipement prés de Feau, par exemple,
prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier, dans sous-sol humide ou prés d'une piscine.

« Veuilez & ne pas marcher sur, tirer sur, ou plier les cables de I'appareil, cela pourrait entrainer son
mauvais fonctionnement,

« En cas dorage, n'utilisez pas Iappareil et débranchez-le de son alimentation. Débranchez la
prise dialimentation et IAsymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) a paire torsadée (le cable de
fréquence radio) pour éviter la foudre.

+ Si Tapparell reste inutilisé pendant une longue période de temps, débranchez-le de Talimentation
dlectrique et débranchez le cordon d'alimentation.

« Si Iappareil émet de la fumée, des odeurs ou bruits anormaux, débranchez Iappareil de son
alimentation et débranchez immédiatement le cordon dalimentation. Pour toute réparation,
contactez le centre de service spécifié.

« Ninsérez aucun objet dans les fentes de Fappareil ne faisant pas partie du produit ou nest pas un
produit auxilaire.

« Avant de brancher un cable, connectez d'abord le cable de mise & la terre du de Fappareil
M débranchez pas lo odblo de miso & Ia ero Jusau'a co que fous los autos cablos ajont &6
débranchés

A\ Exigences de nettoyage

« Avant de nettoyer I'appareil, arrétez de luiser et déconnectez-le de son almentation.

« Utilisez un chiffon doux, sec et antistatique pour netloyer Iappareil

« Maintenez la prise d'alimentation propre et séche. Une prise sale ou humide peut causer des chocs
électriques et autres dangers.

/A RECYCLAGE ENVIRONNEMENTAL

Ne jetez pas cet appareil avec les déchets ménagers
‘Contactez vos collectivités locales pour savoir comment éliminer de fagon
écologique. La boite en carton, lemballage en plastique et les composants de
Iappareil peuvent étre recyclés conformément a la réglementation en vigueur dans
votre pays.

Relpe:tex toujours la réglemerltllion en vigueur

judiciaires. Le
Symbol 60 pousele b apposé ur Tapparel gt v orsqus cali<ia
atteint sa fin de vie utie, il doit Stre amené & un centre de traitement des déchets
[ el ek
Dépannage
Lunité ne peut pas alimenter le dispositf de Yealink.
Malzaio connexion aveca he.
. Nettoyez Ia fiche avec un chiffon sec.
2 Branchez-a s one e prise morle
enstommemen duioaion ot ors g ¢ plge g0 températures de fonctonnement
1. Utilsez e de
Le céble entre Iappareil et le mspus\m Veain oo et oranche.
Branchez le cable correctement
Vous ne pouvez pas brancher le cable correctement.
1. Vous avez peut-éire branché le mauvais dispositf Yealink
2. Utiisez une source dalimentation appropriée.
Le port contient peut étre de Ia poussiere

ontactoz volrerovendour ou un éparateur agrés pour oo auto quoston
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309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road, Huli District, Xiamen City, Fujian, Chine.
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor, 1077ZX Amsterdam, Pays-Bas
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Istruzioni di sicurezza

Temperature ambiente di funzionamento

« Temperatura di funzionamento: Da -10 a 50 °C (da +14 a 122 °F)

« Umidita relativa: dal 5 al 90% non condensante

« Temperatura di conservazione: da -30 a +70 °C (da -22 a 160 °F)

Garanzia

La garanzia del nostro prodotto & limitata all'unita stessa, quando utilizzata normalmente in conformita
alle struzioni per il funzionamento e allambiente del sistema. Non ci assumiamo alcuna responsabilta
di danni o perdite conseguenti all'uso di questo prodotto o di eventuali reclami di terzi. Non ci assumiamo
responsabilta di problemi relativi ai dispositivi Yealink con seguenti alluso di questo prodotto; non ci
assumiamo responsabilita di economici, man cati profit, reclami i terzi, ecc., conseguenti alluso di
questo prodotto.

Simbolo CC
=== &l simbolo della tensione CC.

Direttiva RoHS (Restriction of Hazardous Substances) K
Questo dispositivo & conforme ai requisiti della direttiva RoHS UE. E possibile ottenere le dichi arazioni di
conformita contattandoci allindirizzo support@yealink.com.

r la sicurezzi

Conservars e presenti feruzioni. Prina deuso leggere queste istruzioni per la sicurezzal

Fsr tiduro i ischiodiinoendio,gra esioni allepersone o danni agl ogget leggere con attenzione le
uenti istruzioni per la sicurezza, prima di usare il prodott

Requi

generali

« Prima di installare e usare il dispositivo, leggere con attenzione le istruzioni di sicurezza e
osservare la situazione durante il funzionamento.

« Durante le procedure di archiviazione, trasporto e funzionamento, assicurarsi sempre che il
dispositivo sia pulito e asciutto.

« Durante le procedure di archiviazione, trasporto e funzionamento, evitare la collisione e la caduta
del dispositivo.

« Non smontare il dispositivo. In caso di malfunzionamento, contattare il centro di assistenza per la
riparazione.

« Senza previo consenso, nessun'organizzazione o individuo 0 pu ffltare madche ala sirutura
o al design di sicurezza del dispositivo. Yealink non sara ritenuta responsabile per conseguenze o
problemi legali causati da tali modifiche.

« Fare riferimento alle norme e agli statuti durante 'uso del dispositivo. E necessario rispettare anche
i dirtt legali degli altr,

Requi

« Collocare il ispositivo in un 1uogo ben ventilato. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole.

« Tenere il dispositivo asciutto e spolverato,

« Posizionare il dispositivo su una piattaforma piana e stabile.

« Si prega di non collocare oggetti pesanti sul dispositivo in caso di danni e di deformazioni causate
dacarichi pesanti.

« Tenere almeno 10 cm tra il dispositivo e oggetto pils vicino, per consentire la dissipazione del
calore.

« Non collocare il prodotto sopra o vicino a oggettiinfiammabili 0 sensibili al fuoco, come ad esempio
materiali in gomma.

« Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore e fiamme libere, come candele o termostati elettrici.

« Tenere il dispositivo lontano da elettrodomestici con un forte campo magnetico o elettromagnetico,
come microonde o frigorifer.

A\ Requisiti per it tunzionamento

« Non consentire I'uso del dispositivo a un bambino senza supervisione.

« Non consentire a un bambino di giocare con il dispositivo o i suoi accessori, potrebbero essere
ingoati

« Usare solo gli accessori forniti o autorizzati dal produtore.

« Lalimentazione del dispositivo deve rispondere ai requisit del voltaggio dngresso del dispositivo. Si prega di
utilizzare solo i dispositivo di protezione da sovratensione fornito.

ambientali

« Prima di collegare o scollegare un cavo, accertarsi che le mani sia asciutte.

« Non versare liquidi o prodotti e non usare il dispositivo in prossimita dell'acqua, ad
esempio vicino a una vasca da bagno, lavabo, lavandino, cantina umida o vicino a una
piscina.

« Non tirare, strappare o piegare
dispositivo.

« In caso di temporale, smettere di usare il dispositivo e scollegarlo dallalimentazione.
Scollegare la presa di corrente e il doppino della linea ADSL (il cavo di frequenza radio)
per evitare fulmini.

«Se non si usa il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, scollegarlo dalla
corrente e staccare la spina

« Se il dispositivo emette fumo, suoni o odori anormali, scollegarlo dallalimentazione
e staccare la spina immediatamente. Contattare il centro i manutenzione per la
riparazione.

« Non inserire nel dispositivo oggetti che non sono componenti dello stesso o di prodotti
ausilari,

« Prima di collegare un cavo, collegare prima il cavo di massa. Non scollegare il cavo di
massa finché non sono stati staccati tuti gl altri cavi,

I\ Requisti di puiizia

« Prima di ulre i disposiivo,anestame [1so o scolegrlo dafaimenlazione.

« Usare un panno morbido, asciutto e antistatico per pulire il disposi

« Tenere la spina di alimentazione pulita e asciutta. Una spina di Himentazione sporca o
umida pud causare scosse elettriche o altri rischi.

/\ awsienTe £ RicicLAGGIO

i cavi in caso di del

Non smaltire questo dispositivo con i rifiuti domestici

Rivolgersi al comune di residenza per informazioni su come smaltirlo
nel ispetto dellambiente. ll cartone e la plastica della confezione
nonché i componenti del lettore devono essere riciclati rispettando la
legislazione pertinente in vigore nel proprio Paese.

Attenersi sempre alle norme vigenti

Coloro che non rispettano tali norme potranno subire multe o essere
perseguiti a norma di legge. Il simbolo del cassonetto barrato

indica che al termine della sua vita utle l dispositivo dovra essere
consegnato presso un centro di raccolta per rifiuti speciali e riciclato
separatamente dai normali rifiuti urbani

Risoluzione dei problemi

Lunita non riesce ad alimentare al dispositivo Yealink.

Il collegamento con la spina non funziona.

1. Pulire Ia spina con un panno asciutto.

2. Collegarla a un'altra presa.

Lambiente di utiizzo & al di fuori dellintervallo di temperatura di funzionamento.

1. Utilizzare il dispositivo allinterno delfintervallo di temperatura di funzionamento.
1l cavo tra I'unita e il dispositivo Yealink & collegato in modo errato.

1. Collegare il cavo correttamente

Non & possibile collegare il cavo correttamente.

1. Potrebbe essere stato collegato un dispositivo Yealink sbagliato.

2. Utilizzare Ialimentatore corretto.

Potrebbe essere presente polvere o altro nella porta.

1. Pulire a porta

Contattare il rivenditore o il servizio di assistenza autorizzato per ulteriori domande.
Informazioni di contatto

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road, Huli District, Xiamen City, Fujian, Repubblica
Popolare cinese.

YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

Strawinskylaan 3127, Atrium Building, 8th floor, 10772X Amsterdam, Paesi Bassi
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

999 Peachtree Street Suite 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, USA

Made in China



About Yealink
Yealink (Stock Code: 300628) is a global-leading provider of Unified Communication & Collaboration Solutions specialized in video conferencing, voice
and to helping every person and organization embrace the power of "Easy Collaboration, High Productivity".

With best-in-class quality, innovative technology, and user-friendly experiences, Yealink is one of the best providers in more than 140 countries and regions,
ranks No.1 in the global market share of IP Phone, and is the Top 5 leader in the video conferencing market (Frost & Sullivan, 2021).

For more information about Yealink, click https://www.yealink.com/en

Technical Support

Visit Yealink WIKI (http://support.yealink.com/) for firmware downloads, product documents, FAQ, and more. For better service, we sincerely recommend you to
use Yealink Ticketing system (https:/ticket.yealink.com) to submit all your technical issues.
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